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Stosowane są wymienione typy wtyczek:
	■ wtyczka z biegunem dodatnim żeńska (+: PVKBT4/6I-UR (Amphenol H4CFC4 S)

P
C

Rys. 14: Wtyczka z biegunek dodatnim ze stykiem wtyczki

	■ Wtyczka z biegunem ujemnym (-), męska: PVKST4/6I-UR (Amphenol H4CMC4 S)

Rys. 15: Gniazdo z biegunem ujemnym ze stykiem gniazda

NIEBEZPIECZEŃSTWO!
Zagrożenie dla życia przez porażenie prądem!

	■ Przed montażem wtyczki DC konieczne jest odłączenie przewodów DC od 
napięcia!

Wykonać wymienione kroki, aby przygotować kable PV:
1.	 Usunąć osłonę kablową na długości 8 … 10 mm. Ścisnąć kabel stykiem gniazdka / wtyczki 

przy pomocy przewidzianego do tego celu zacisku. Zwracać uwagę na prawidłową 
biegunowość (patrz rysunek poniżej):

	– Czerwony kabel musi być połączony z wtyczką z biegunem dodatnim, żeńską.
	– Czarny kabel musi być połączony z wtyczką z biegunem ujemnym, męską.

 

Styk gniazda (biegun dodatni)

Syk wtyczki (biegun ujemny)

Rys. 16: Rys. 17: Połączyć żyły kablowe z wtykami wtyczek
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2.	 Przesunąć wtyki konfekcjonowane do plastikowej obudowy wtyczki, aż jeden lub kilka 
styków zatrzaśnie się z „kliknięciem”.

Rys. 17: Łączenie styków z obudową PVC wtyczki

3.	 Ustalić położenie kabla śrubunkiem kablowym przy pomocy dopasowanego klucza (patrz 
niżej).

Rys. 18: Ustalenie kabla przy użyciu śrubunku kablowego

4.	 Przy pomocy przyrządu do pomiaru napięcia z dopasowanym obszarem pomiarowym 
sprawdzić, czy biegunowość i wartości napięcia DC są prawidłowe.

RANGE MAXMI N REL Hz %

P
C

800 00

Rys. 19: Kontrola wartości napięcia DC

5.	 Przesunąć konfekcjonowane kable PV do przyłączy wtykowych na dolnej stronie falownika 
(PV+, PV-) do zatrzaśnięcia się ze słyszalnym kliknięciem.
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PV–

AMPHENOL

PV+
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C

Rys. 20: Podłączenie przygotowanych kabli do urządzenia SP

6	 Uruchomienie
Zastosować się do wymienionych etapów, aby uruchomić falownik:
1.	 Włączyć rozłącznik DC na dolnej stronie falownika.
2.	 Włączyć zewnętrzny przełącznik przewodu zasilającego AC, który łączy falownik z siecią.
3.	 Skontrolować wskazanie LED na przedniej stronie falownika. Sprawdzić znaczenie 

wskazań LED przy pomocy tabeli w punkcie 3.3. Jeśli wskazanie LED sygnalizuje udane 
połączenie sieciowe, falownik jest połączony i gotowy do pracy.

Aby wyłączyć falownik z użytkowania, należy wykonać następujące kroki:
1.	 Wyłączyć zewnętrzny przełącznik przewodów zasilających AC.
2.	 Wyłączyć rozłącznik DC na dolnej stronie falownika.

10 min
NIEBEZPIECZEŃSTWO!
Zagrożenie dla życia przez porażenie prądem!
Komponenty w falowniku pozostają pod niebezpiecznym wysokim 
napięciem. 

	■ Po odłączeniu od napięcia przez ok. 10 minut występuje wysokie 
napięcie resztkowe w falowniku. Poczekać 10 minut po odłączeniu 
przed wykonaniem pracy z urządzeniem. 
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7	 Konfiguracja

7.1	 Podłączenie anteny WLAN
Falownik musi zostać skonfigurowany dla kraju, w którym jest instalowany. W tym celu 
konieczne jest utworzenie połączenia komunikacyjnego. Takie połączenie komunikacyjne 
musi również zostać utworzone, aby zmienić parametry falownika. Należy pobrać na swoje 
urządzenie mobilne aplikację MaxLink. Aplikacja MaxLink do systemów Android jest dostępna 
w PlayStore, a dla systemów iOS w Apple Store.
Połączenie komunikacyjne w celu konfiguracji następuje przez WLAN.

Wskazówka

Upewnić się, że antena WLAN została prawidłowo umieszczona na dolnej 
stronie falownika. Bez anteny WLAN sygnał WLAN jest słabszy, co może pro-
wadzi do usterek lub przerw połączenia.

Rys. 21: Podłączenie anteny WLAN

7.2	 Połączenie falownika z WLAN
Kiedy falownik jest włączany, generuje on lokalny punkt dostępu do sieci WLAN.

Każde urządzenie mobilne (smartfon, tablet) może połączyć się z punktem dostępu WLAN. 
Określenie sieci WLAN (numer SSID) składa się z oznaczenia typu i numeru seryjnego falow-
nika, np. 3000SP_1002-150820411“. Połączenie jest zabezpieczone hasłem. Hasło ma postać 
„12345678“.

Wykonać wymienione punkty, aby utworzyć połączenie komunikacyjne urządzenia mobilnego 
z falownikiem.
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1.	 Połączyć urządzenie mobilne z punktem dostępu WLAN falownika. W tym celu wybrać na 
urządzeniu mobilnym „Ustawienia-->WLAN“.

2.	 Jeśli urządzenie mobilne jest połączone z punktem dostępu WLAN, uruchomić aplikację 
Max-Link. Kliknąć przycisk „Utwórz połączenie z falownikiem (patrz Rys. 22). Wyświetli się 
lista wszystkich dostępnych falowników.

3.	 Wybrać żądany falownik i potwierdzić wybór kliknięciem.

Rys. 22: Menu Startowe w urządzeniu mobilnym do konfiguracji urządzenia

Aplikacja MaxLink tworzy połączenie z wybranym falownikiem i ładuje dane falownika. Dane są 
wyświetlane na ekranie urządzenia mobilnego.

Falownik nie jest wyświetlany w MaxLink.
Jeśli podłączone urządzenia nie są wyświetlane, należy wykonać wymienione czynności, aby 
wskazać urządzenia w MaxLink.
	■ Upewnić się, że falownik jest włączony.
	■ Upewnić się, że żadne inne urządzenie mobilne nie jest połączone z falownikiem.
	■ Na urządzeniu mobilnym wybrać menu „UstawieniaWLAN“, aby wybrać dostęp WLAN 

falownika (nazwa użytkownika odpowiada numerowi seryjnemu falownika, hasło brzmi 
12345678)

Jeśli wszystkie wyżej wymienione punkty były przestrzegane, ponownie wybrać w menu Start 
aplikacji MaxLink przycisk „Utwórz połączenie z falownikiem“, aby otrzymać listę wszystkich 
dostępnych falowniki.
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7.3	 Konfiguracja falownika z MaxLink
Wykonać wymienione kroki, aby skonfigurować falownik, np. norma krajowa, ograniczenie 
mocy, cosphi itp.

1.	 Kliknąć w MaxLink na górze po prawej stronie na przycisk, który jest przedstawiany przez 
trzy kropki „…” (patrz poniżej).

Rys. 23: Zestawienie aplikacji MaxLink

2.	 Kliknij przycisk „Ustawienia” (patrz poniżej).

Rys. 24: Menu wyboru MaxLink ü
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3.	 Kliknąć przycisk „Zmień użytkownika“ (patrz na dole).

Rys. 25: Ustawienia MaxLink

4.	 Wprowadzić hasło administratora. Zastosować hasło „admin” (patrz poniżej).
5.	 Kliknij przycisk „Zaloguj się jako administrator”.

Rys. 26: Logowanie do falownika
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6.	 Po zalogowaniu się można ustawić żądaną normę, cosphi, ograniczenie mocy (70%) i 
wprowadzić inne ustawienia (patrz niżej).

Rys. 27: Ustawienia falownika MaxLink

UWAGA!!
Ustawienia falownika muszą być zgodne z wytycznymi dostawcy energii.
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7.	 Aby zmienić ustawienia standardowe falownika, wybrać przycisk „Kod standardowy”. 
Możliwe jest wprowadzanie standardowych ustawień falowników:

Rys. 28: Ustawienia standardowe falowników

8.	 Wybrać żądany standard falownika w zakresie ustawień dostawcy energii.

8	 Usuwanie usterek

8.1	 Działania w zakresie usuwania usterek
Poniższa tabela opisuje możliwe działania w celu usunięcia usterek. Jeśli proponowane 
działania nie doprowadzą do usunięcia usterki, należy kontaktować się z Centrum Usługowym 
SolarMax.
Problem Działania w zakresie usuwania usterek
Wszystkie diody LED są 
wyłączone

	■ Sprawdzić, czy rozłącznik DC jest włączony.
	■ Jeśli zastosowano zewnętrzny moduł przyłącza DC,	

sprawdzić kable, połączenia wtykowe i	bezpieczniki. 
Brak produkcji prądu 	■ Sprawdzić, czy występuje napięcie sieciowe 

	■ i czy falownik został prawidłowo podłączony.
	■ Emisja jest za niska. Poczekać, aż emisja będzie wystarczająca.
	■ Sprawdzić konfigurację generatora PV.
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Problem Działania w zakresie usuwania usterek
Produkcja prądu 
pozostaje poniżej oczeki-
wanej wartości.

	■ Sprawdzić, czy cyrkulacja powietrza falownika jest 
wystarczająca i czy nie podlega on bezpośredniemu 
oddziaływaniu światła słonecznego.

	■ Sprawdzić, czy na żeberkach chłodzących nie ma pyłu i 
zabrudzeń i czy nie są one zakryte.

	■ 	Sprawdzić konfigurację generatora PV.
Pozostałe usterki 	■ Wyłączyć rozłączniki AC i DC.

	■ Poczekać co najmniej 10 minut.
	■ Ponownie włączyć rozłączniki AC i DC.

Jeśli usterka nadal występuje, kontaktować się z Centrum Usługowym SolarMax.

8.2	 Centrum Usługowe SolarMax
W razie kwestii technicznych lub problemów dostępne jest nasze centrum usługowe. Potrzebu-
jemy następujących danych::

	■ Typ urządzenia
	■ Numer seryjny S/N
	■ Miejsce instalacji
	■ Informacje o występującej usterce (komunikat stanu itp.)

Dostępność
Dane kontaktowe Centrum Usługowego SolarMax podane są na tylnej stronie tej instrukcji 
instalacji.
SolarMax Produktions GmbH
Zur Schönhalde 10
D-89352 Ellzee
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9	 Dane techniczne
1000SP 1500SP 2000SP 2500SP 3000SP

Wielkości 
wejściowe

Zakres napięcia MPP1) 90 … 580 V 90 … 580 V 90 … 580 V 90 … 580 V 90 … 580 V

Maksymalna
napięcie DC

600 V

Minimalne napięcie DC 
przy uruchomieniu

90 V

Minimalne napięcie DC 
przy pobieraniu

70 V

Maksymalny prąd DC 12,5V

Maksymalny prąd DC
Prąd zwarciowy

15

Ilość
Tracker MPP

1

Ilość
Przyłącza stringów

1

Typ połączenia Amphenol H4 (typ MC4)

Wielkości 
wyjściowe 

Moc nominalna 1 000 W 1 500 W 2000 W 2 500 W 3 000 W

Maksymalna moc 
pozorna

1 100 VA 1 650 VA 2 200 VA 2 750 VA 3 300 VA

Maksymalny prąd AC 4,8 A 7,2 A 9,5 A 11,9 A 14,3 A

Nominalne napięcie 
sieciowe 230 V)

Zakres napięcia nomi-
nalnego sieciowego 160 V … 300 V

Częstotliwość nomi-
nalna sieci 50 Hz / 60 Hz

Częstotliwość nomi-
nalna sieci
/ zakres

45…55 Hz / 55 Hz … 65 Hz

Współczynnik mocy 
cos φ

Ustawiany od 0,8 nadmierne wzbudzenie do 0,8 brak wzbudzenia

Współczynnik 
zniekształceń przy 
mocy nominalnej

< 3 %

Pobór mocy nocą 1 W

Typ połączenia Połączenie wtykowe

Stopień 
sprawności

Maks. stopień 
sprawności

97,4 % 97,4 % 97,4% 97,6 % 97,6 %

Europ. stopień 
sprawności

96,1% 96,5 % 96,8 % 97.3 % 97.3 %

Otoczenie Stopień ochrony IP65

Zakres temperatury 
otoczenia (dla mocy 
nominalnej)

– 20 … +60 °C (moc nominalna do +45 °C)

Względna wilgotność 
powietrza

0 … 100 % (bez kondensacji)

Chłodzenie Chłodzenie powietrzem

Emisja hałasu 2000 mm (bez deratingu) / 4000 mm maksymalnie
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1000SP 1500SP 2000SP 2500SP 3000SP

Wyposażenie Wyświetlacz Aplikacja przez połączenie WLA N + LED

Topologia falowników Bez transformatora

Rozłącznik DC Zintegrowany

Zabezpieczenie przed 
zamianą biegunów DC

Zintegrowany

Kategoria przepięciowa Typ AC II

EMC EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61000-6-4

Przyłącze sieciowe VDE-AR-N 4105, IEC61727, IEC62116, VDE 0126-1-1,
CEI 0-21

Bezpieczeństwo 
urządzenia

IEC 62109-1, IEC 62109-2

Przyłącza Komunikacja danych WLAN
opcjonalnie: GPRS, RS485 

Waga 8,8 kg

Wymiary (dł. x wys. 
x szer.) 55 x 446 x 270 mm

Gwarancja standardowa 5 lat / opcjonalnie możliwe 10 lat

10	 Usuwanie jako odpad
Usuwać falowniki zgodnie z obowiązującymi na miejscu instalacji przepisami utylizacyjnymi dla 
urządzeń elektrycznych.
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11	 Gwarancja
Ogólne warunki gwarancyjne produktów SolarMax SolarMax Produktions GmbH (nazywana w dalszym 
ciągu SOLARMAX) gwarantuje prawidłowe działanie i brak wad urządzeń SolarMax w określonym, 
ustalonym dla urządzenia okresie gwarancyjnym. Ten okres gwarancyjny można przedłużyć poprzez 
przedłużenie gwarancji odpowiednio do niniejszych warunków gwarancyjnych.
Ta gwarancja producenta obowiązuje oprócz ustawowej rękojmi sprzedającego. Tam, gdzie treści 
przecinają się, roszczenia z tytułu gwarancji produkcyjnej, o ile jest to dopuszczalne ustawowo, mają 
pierwszeństwo nad roszczeniami z tytułu rękojmi. W kwestii dochodzenia rękojmi należy zwracać się do 
swojego sprzedającego.

1.  Gwarancja podstawowa BASIC
Świadczenia gwarancyjne BASIC tylko w krajach zatwierdzonych przez SOLARMAX w momencie ins-
talacji są realizowane nieodpłatnie. Prosimy skontaktować się z właściwym dealerem. Aktualna lista tych 
krajów znajduje się w załączniku lub na stronie internetowej. Chętnie prześlemy Państwu tę listę, jeśli nie 
jest dostępna.

a)  Okres gwarancyjny

BASIC MaxStorage
	■ SMT: 120 miesięcy od daty kupna, ale maks. 126 miesięcy od dostawy urządzenia przez SOLARMAX

Falownik stringowy:
	■ 60 miesięcy od daty kupna, jednak maks. 72 miesiące od dostawy urządzenia przez SOLARMAX

Falownik centralny:
	■ Serie C/S/TS/TS-Sv: 24 miesiące od daty kupna, ale maks. 30 miesięcy od wysyłki urządzenia przez 

SOLARMAX
	■ Seria RX: 60 miesięcy od daty kupna, ale maks. 66 miesiące od wysyłki urządzenia przez SOLARMAX

Akcesoria:
	■ 24 miesięcy od daty kupna, jednak maks. 30 miesiące od dostawy urządzenia przez SOLARMAX
	■ Moduł przyłączeniowy 32 HT2: 60 miesięcy od daty kupna, ale maks. 72 miesiące od dostawy 

urządzenia przez SOLARMAX
Priorytet mają odmienne deklaracje pisemne SOLARMAX.

b)  Zakres gwarancji BASIC
Jeśli w okresie gwarancyjnym urządzenie ma wadę lub usterkę i niżej wymienione warunki dochodzenia gwa-
rancji zostały zachowane, urządzenie lub części urządzenia, o ile nie jest to niewspółmierne lub niemożliwe, 
są przez SOLARMAX, według jej wyboru nieodpłatnie naprawiane lub wymieniane w odpowiednim okresie 
zgodnie z poniższymi danymi. Bezpłatna wymiana: obejmuje przygotowanie równowartościowych urządzeń 
lub części wymiennych, które mogą być częściowo odbierane przy zwrocie wadliwych urządzeń lub części 
lub też mogą być dostarczane także na zlecenie. Urządzenia należy przesyłać w oryginalnym opakowaniu lub 
w równowartościowym opakowaniu, wysyłka baterii tylko w oryginalnym opakowaniu. Urządzenia wymienne 
znajdują się w niewadliwym stanie po przeglądzie lub nowym stanie i przechodzą na własność kupującego, 
w stosunku do wymienianego urządzenia, które przechodzi na własność SOLARMAX. Jeśli po wymianie 
wymieniana część lub wymieniane urządzenie w ciągu dwóch tygodni od wysyłki części zamiennej lub 
urządzenia zamiennego nie zostanie zwrócone SOLARMAX, SOLARMAX wystai fakturę za dostarczoną 
część zamienną lub urządzenie zamienne.
Nieodpłatna naprawa na miejscu: zawiera koszty materiałowe i koszty robocze i koszty dojazdu personelu 
SOLARMAX lub personelu autoryzowanego przez SOLARMAX, o ile został on wysłany przez SOLARMAX 
na dane miejsce działania.
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Dodatkowe warunki MaxStorage: akumulator uznawany jest za wadliwy, jeśli jego pozostała pojemność 
wynosi mniej niż 60% jego pojemności nominalnej.
SOLARMAX ma prawo do tego, aby w każdej chwili optymalizować pracę w rozumieniu gwarancji, tzn. 
zmieniać dane i funkcje w zakresie jakościowym, w odniesieniu do eksploatacji i żywotności, a także 
dostosowywać wydajność systemu i akumulatora lub właściwości wyładowania akumulatora w celu optyma-
lizacji żywotności akumulatora przy użyciu środków zdalnej konserwacji i regulacji.
Dodatkowe roszczenia, zwłaszcza dotyczące wymiany urządzenia z powodu jego wady, spowodowanej 
bezpośrednio lub pośrednio przez uszkodzenie lub koszty powstałe w związku z montażem i demontażem, a 
także utracony zysk, nie są pokrywane przez gwarancję.

2.  Zapewnienie naprawy i wymiany
SOLARMAX w okresie gwarancyjnym zapewnia dostępność materiału naprawczego i urządzeń wymi-
ennych odpowiednio do potrzeb. Jeśli materiał naprawczy lub urządzenie wymienne dla określonych 
urządzeń nie są dostępne, obowiązują poniższe zapisy: SOLARMAX jest uprawniona wymienić wymie-
niane urządzenie na porównywalne urządzenie o takiej samej lub wyższej mocy. Ewentualne konieczne 
dostosowania techniczne w urządzeniu wymiennym do
instalacji takiego urządzenia wymiennego do kwoty w wysokości 10% ceny urządzenia wymiennego w 
zakresie nakładu czasowego i materiału są pokrywane przez gwarancję. Gwarancja nie obejmuje ewen-
tualnych wymaganych czynności wymiany i podłączenia urządzeń peryferyjnych i wszystkich innych 
koniecznych adaptacji otoczenia falownika (przykładowo kable elektryczne, układy wentylacyjne i układy 
bezpieczeństwa). SOLARMAX będzie podejmować starania zmierzające do zminimalizowania nakładu 
adaptacyjnego.
Jeśli nie jest dostępny materiał naprawczy przy uwzględnieniu możliwego do przyjęcia nakładu, 
SOLARMAX jest uprawniona wymienić wadliwe urządzenie. W takim przypadku obowiązują powyższe 
zapisy dotyczące wymiany.

3.  Okres gwarancyjny przy naprawach urządzenia / wymianie urządzenia
W przypadku naprawy lub wymiany urządzeń w ramach gwarancji dla naprawionego / wymienionego 
urządzenia obowiązuje pozostały okres gwarancyjny pierwotnego urządzenia.

4.  Wykluczenie świadczeń gwarancyjnych
Zwłaszcza w wymienionych przypadkach prawo do gwarancji nie występuje:
	■ przy szkodach transportowych lub oddziaływaniu z zewnątrz
	■ po przeprowadzonych samodzielnie lub przez nieautoryzowanych przez SOLARMAX personel inge-

rencjach, zmianach lub naprawach
	■ w przypadku zastosowania niezgodnie z przeznaczeniem, nieprawidłowej obsługi lub wadliwej 

instalacji
	■ w razie nieprzedłożenia kopii faktury zakupu urządzenia
	■ w razie nieczytelności tabliczki znamionowej, która znajduje się na urządzeniu
	■ w razie nieprzestrzegania instrukcji obsługi, instalacji i konserwacji
	■ w razie niezgodnych warunków otoczenia (np. niewystarczająca wentylacja, wilgotność, obciążenie 

pyłem itp.)
	■ w razie oddziaływania siły wyższej (np. uderzenie pioruna, przepięcie, szkody powodowane przez 

wodę, ogień itp.)
	■ Gwarancja nie obejmuje części zużywalnych, zwłaszcza bezpieczników i zabezpieczenia przed 

przepięciami
	■ W przypadku MaxStorage, jeśli urządzenie nie pozostawało pod ciągłym zdalnym monitorowaniem i 

zdalną regulacją SOLARMAX przez portal internetowy SOLARMAX z ciągłym połączeniem z Inter-
netem lub w ciągu dwóch tygodni od instalacji urządzenia nie przesłano wypełnionego i podpisanego 
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protokołu uruchomienia zgodnie z wzorem SOLARMAX do SOLARMAX lub urządzenie nie było 
eksploatowane w temperaturze w zakresie od 0 stopni Celsjusza do 40 stopni Celsjusza lub 
urządzenie było stosowane z innym źródłem prądu niż instalacja fotowoltaiczna lub urządzenie było 
stosowane z innymi akumulatorami niż dostarczone przez SOLARMAX.

5.  Dochodzenie gwarancji
Do dochodzenia gwarancji należy skontaktować się z infolinią SOLARMAX telefonicznie lub pisemnie i 
stosować się do jej wskazówek. Numer infolinii dla danego kraju podany jest na naszej stronie interne-
towej. Prosimy przygotować numer seryjny, nazwę artykułu,
krótki opis defektu i dokument kupna. Przeprowadzone przez kupującego lub osoby trzecie prace służące 
rozstrzygnięciu przypadków gwarancyjnych bez wcześniejszego uzgodnienia i zezwolenia SOLARMAX 
nie będą objęte zwrotem kosztów.
W razie nieprzestrzegania tych procedur SOLARMAX zastrzega sobie możliwość odmowy świadczeń 
gwarancyjnych.

6.  Wykluczenie gwarancji
SOLARMAX zastrzega sobie prawo tymczasowego lub ostatecznego wykluczenia gwarancji, jeśli para-
metry instalacji nie pozwalają na prawidłowe działanie urządzeń (przykładowo przy występowaniu para-
metrów podanych w punkcie 4). Wykluczenie gwarancji może zostać anulowane w ramach uzgodnień z 
SOLARMAX. Wymaga to pisemnego potwierdzenia ze strony SOLARMAX, że warunki gwarancyjne nadal 
są skuteczne.

7.  Przedłużenie gwarancji
Dla urządzeń z gwarancją podstawową BASIC możliwe jest przedłużenie okresu gwarancyjnego poprzez 
zakup przedłużenia gwarancji w podanych terminach. Dla określonych urządzeń możliwe jest też zawarcie 
umowy na wykonywanie określonych usług. Dostępne przedłużenia dla danego urządzenia podane są na 
naszej stronie internetowej. Zakup przedłużenia gwarancji jest potwierdzany przez SOLARMAX poprzez 
certyfikat gwarancyjny (numer seryjny produktu). W przypadku ewentualnej wymiany taki certyfikat nie 
jest dostosowywany do nowego numeru seryjnego. Przedłużenie gwarancji pozostaje niezmienione.

a)  Terminy zawarcia przedłużenia gwarancji
Falownik stringowy serii P, TP, MT i HT / moduł przyłączeniowy 32 HT2: przedłużenie gwarancji możliwe 
jest w ciągu 60 miesięcy od zakupu, najpóźniej jednak w ciągu 72 miesięcy od dostarczenia urządzenia 
przez SOLARMAX. 
Falownik stringowy serii SP, SMT, SHT: przedłużenie gwarancji możliwe jest w ciągu 6 miesięcy od dostar-
czenia urządzenia przez SOLARMAX.
Falownik centralny: przedłużenie gwarancji możliwe jest w ciągu 3 miesięcy od zakupu, najpóźniej jednak 
w ciągu 12 miesięcy od wysyłki urządzenia przez SOLARMAX.

b)  Zakres przedłużenia gwarancji
Przedłużenie gwarancji obejmuje wszystkie usługi gwarancji podstawowej Basic.

c)  Zawarcie przedłużenia gwarancji
Warunki zakupu przedłużenia gwarancji jest złożenie kompletnie wypełnionego formularza przedłużenia 
gwarancji. Umowa zostaje zawarta z pisemnym potwierdzeniem przez SOLARMAX, otrzymaniem certyfi-
katu gwarancyjnego i płatnością przez klienta.
Priorytet mają odmienne deklaracje pisemne SOLARMAX.
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8.  Warunki po upływie gwarancji
Koszty napraw i wymiany po upływie gwarancji będą obliczane na podstawie nakładu i obowiązujących 
w danym czasie stawek kosztów napraw i usług serwisowych. Możliwość naprawy i wymiany po okresie 
gwarancyjnym jest zapewniana przez SOLARMAX
wedle uznania.

9.  Stosowane prawo, właściwość miejscowa

Stosowanym prawem jest prawo właściwe dla Niemiec, wyłączną właściwość miejscową określa Augs-
burg / Niemcy, o ile jest to dopuszczalne ustawowo.
Załącznik: Lista krajów: Austria, Belgia, Bułgaria, Czechy, Dania, Francja, Niemcy, Grecja, Włochy, Liech-
tenstein, Luksemburg, Holandia, Polska, Portugalia, Słowacja, Słowenia, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria, 
Wielka Brytania
(stan 04/2019 - Zastrzega się możliwość zmian)
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Centrum Usługowe SolarMax

Na naszej stronie internetowej dostępne są wszystkie informacje kontaktowe:

www.solarmax.com

Infolinia:

DE + 49	 3733 507840

CH + 41	 315281165

ES + 34	 93 2203859

GB + 44	 20 38080346

IT + 39	 0418520076

FR + 33	 820 420 684

Fax + 49	 3733 50784 99

Mail hotline@solarmax.com

http://www.solarmax.com
mailto:hotline%40solarmax.com?subject=

